“ICh erscheine punktlich, damit
nicht alle auf miCh warten
mussent”

“Je suis a I'heure, |e bus
n’attend pas!”
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“Ich warte am vorgeschriebenen QOrt
bis der Bus halt!”

“TJattends |e bus aux endroits
prevus et reste en place jusqu’a
'arrét du bus!”
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CChreien, Rufen und Pfeifen
sind nicht erlaubt.

~ " Nerv"
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“Crier, parler 3 trop haute Voix
n’est pas autorise!”
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“Essen unhd Trinkenh ist im BUS
nicht erlaubt!”

“Manger et boire dans |e bus
n’est pas autorise!”
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“Ich behanhdle ahdere soO, wie auch
ich behanhdelt werden mochte!”
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“Monh comportement doit étre |e

méme que celui que jattends des
lautres!”
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“GegenlUber den Busfahrern/inhen benehme
icCh mich anhstandig!”

"Bonjour
) Madame!"

“Par rapport au conducteur, je me Comporte
convenablement!”
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“ICh folge den Anordnhungen der
Busfahrer/Busfahrerinhen und trage
den Sicherheitsgurt wahrend der
ganzen Fahrt!”

Jobeéis aux ordre des Chauffeurs et je
dois porter |a ceinture de sécurite
pendant tout |e déplacement!”
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“Kick- Board, Rollschuhe und
Rollbrett sind im BUS verboten!”
“I_es Kick-boards, rollers et

skateboards sont interdits dans
le bus!”
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“Mutwillige BesChadigungen werden
strengstens bestraft und die
Reparaturkosten gehen zu [Lasten der
Elternt”

“[’éleve qui fera des dégats au Véhicule,
sieges etC. |a facCture de |a réparation sera
envoyeée aqux parents et |’éleve sera puni!”
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“Die Schulordnung hat auch im
Bus ihre Gultigkeit!”

“Ie reglement de |’école est
aussi Valable dans |e bus!”
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